GRUDINIU IR KRAKMOLO PRODUKTU BEI MAKARONU IR ALIEJAUS
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
NR. 2.20.1-95

2018 m. kovo mén, 22 d.
Slapaberzé

UAB ,,Radviligkiy kaimo kepykla“ (toliau - Pardavéjas), atstovaujamas (-a) direktorés Audronés
Kisielienes, veikiangio (-&ios) pagal bendroves jstatus,
ir

Kédainiy socialinés globos namai (toliau - Pirkéjas), atstovaujamas (-a) direktorés Audronés
Kasperavitien¢s, veikianéio (-gios) pagal nuostatus,

toliau Pardavéjas ir Pirkejas kickvienas atskirai gali biiti vadinami ,,Salimi*, o abu kartu — »Salimis*,
sudaré $ig sutartj (toliau — Sutartis), vadovaujantis maZos vertés neskelbiamos apklausos biidu atlikto griidiniy ir
krakmolo produkty bei makarony ir aliejaus vie$ojo pirkimo salygomis ir susitaré dél toliau ivardyty salygy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutarties objektas — griidiniai ir krakmolo produktai bei makaronai ir aliejus (toliau - prekés).

1.2. Pardavéjas jsipareigoja pagal Pirkejo poreikj Pirkéjui parduoti ir neatlygintinai pristatyti Sutarties
priede Nr. 1 nurodytas prekes, o Pirkejas jsipareigoja, esant prekiy poreikiui, pateikti Pardavéjui uzsakyma, priimti
prekes ir uz jas sumokéti pagal Sutarties priede nurodytus jkainius.

1.3. Sutarties galiojimo metu planuojamas pirkti preliminarus kiekvienos prekeés kiekis yra nurodytas
Sutarties priede. Nurodytas prekiy kiekis yra preliminarus ir Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti konkretaus prekiy
kiekio.

1.4. Pirkejas turi teise nupirkti mazesn; prekiy kiekj nei nurodyta Sutarties priede, ir negali vir§yti Sutarties
3.1 punkte nurodytos maksimalios pirkimo sutarties kainos.

1.5. Pirkejas, esant poreikiui, gali pagal Sia Sutartj jsigyti i§ Pardavéjo Sutarties priede nenurodyty, tadiau
su pirkimo objektu susijusiy prekiy, nevirs jant 10 proc. maksimalios Sutarties Priede Nr. 1 iSvardinty prekiy vertés.
Pirkejas uz tokias prekes apmoka ne didesnémis nei pirkimo dieng tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto
svetainéje nurodytomis galiojanéiomis Siy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, tiekéjo
pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis.

1.6. Prekeés turi atitikti prie Sutarties pridéta pirkimo sglygy technine specifikacija (Sutarties priedas Nr. 2).

1.7. Jei prekés gamintojas nebegamina Sutarties priede nurodytg technine specifikacija atitinkanéiy prekiy
ir Pardavéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rasta, Pardavéjas gali pristatyti Pirkéjui kito gamintojo
preke, atitinkan¢ig Sutarties priede nurodyta techning specifikacija.

2. PREKIY UZSAKYMO, TIEKIMO IR PRIEMIMO TVARKA

2.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas prekes uzsako teikdamas Pardavéjui uzsakymus, perduodamus
telefonu 8 687 56505, elektroniniu pastu in fo(@radviliskiai.lt. Uzsakymai gali biiti teikiami visg Sutarties galiojimo
laikotarpj, nurodant konkregiu atveju uzsakomy prekiy pavadinima, kiekj, uzsakymo pateikimo data.

2.2. Pardavéjas savo jsipareigojimus, nurodytus Sutarties 1.2 punkte jvykdo pagal Pirkéjo poreikj 1 (vieng)
kartg per savaite iki 11 val. arba per 24 val. nuo uzsakymo priémimo patvirtinimo (jei néra sutarta kitaip).

2.3. Pardavéjas privalo informuoti Pirkeja apie galimus prekiy pristatymo vélavimus ir nukrypimus nuo
grafiko kaip jmanoma grei&iau telefonu: 8 347 20883, 8 347 60144 arba 8 347 20802.

2.4. Pardavéjas uzsakytas prekes pristato savo transportu skirtu maistui gabenti ir atitinkandiu visus
higienos normy reikalavimus.

2.5. Numatomos prekiy pristatymo vietos:

2.5.1. Stoties g. 2, Slapaberzeés k., Dotnuvos sen., Keédainiy r. sav.

2.5.2. Tilto g. 59A, Dotnuva, Kedainiy r. sav,

2.5.3. Saulés skg. 2, Keédainiai, Kedainiy r. sav.

2.6. Pirkéjas pasirado Pardavéjo pateikta perdavimo-priémimo aktg arba kita prekiy pristatymg patvirtinantj
dokumentg (pvz. saskaita-faktiira), jei prekes atitinka Sutarties reikalavimus ir yra tinkamai pristatytos.
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2.7. Prekes tiekiamos su jy kokybe irodan¢iais dokumentais, pagaminimo data ir realizacijos terminais.
Prekés turi biiti Zenklintos. Prekiy Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus ir
techninés specifikacijos reikalavimus i8déstytus Sutarties priede Nr. 2.

2.8. Prekiy priémimas yra jy kiekio ir kokybés patikrinimas. Priimant prekes privalo dalyvauti Pirkéjo ir
Pardaveéjo atstovai. Prie§ priimdamas prekes Pirkéjas privalo jsitikinti, ar gautos visos prekés pagal faktinj kiekj: ar
yra prekes lydintys dokumentai (pirminis juriding galig turintis buhalterinés apskaitos dokumentas, sertifikatas,
kokybés pazyméjimas ir kt.).

29. Pardavéjas atsako uz transporto bei prekiy pakrovimo-iskrovimo darby saugumg, taip pat uz
prieSgaisrinj bei higienos normy reikalavimy vykdyma tiekiant prekes.

2.10. Jeigu prekiy priémimo metu tarp Pirkéjo ir Pardavéjo kyla ginéy nustatant prekiy kokybés neatitikimo
ar kiekio trikumo prieZastis, Pirkéjo ar Pardavéjo nuoZitira kviediamas atitinkamy kokybe tikrinangiy institucijy
atstovas.

2.11. Kilus nesutarimams dél prekiy priémimo, laikomasi 8iy sutarties salygy:

2.11.1 Jeigu nustatoma, kad gauty prekiy kokybe, komplektiskumas, neatitinka sutarties, normatyviniy
dokumenty (standarty, techniniy salygy ir kt.) bei lydindiyjy dokumenty reikalavimy ar prekiy kiekis neatitinka
nurodytojo pirminiuose juridine galia turinéiuose buhalterines apskaitos dokumentuose, Pirkéjas privalo sustabdyti
prekiy priémima, suradyti aktg ir ne véliau kaip kita darbo dieng pranesti apie tai rastu Pardavéjui.

2.11.2. Pardavéjas nekokybiskas prekes privalo pakeisti per 1 darbo dieng nuo Pirkéjo pretenzijos dél
nekokybidky maisto produkty gavimo dienos.

3. PREKIU KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

3.1. Bendra sutarties kaina su PVM 7475,70 Eur (septyni tikstan¢iai keturi $imtai septyniasdesimt penki
Eur, 70 ct.).

3.2, Sutartyje taikomas fiksuoto jkainio kainodaros taisykliy metodas.

3.3. ] Sutarties priede nurodyta jkainj jtraukti visi Pardaveéjui privalomi mokéti mokeséiai ir visos su prekiy
tiekimu susijusios i§laidos (sandéliavimo, transportavimo, mokéjimo dokumenty pateikimo per informacing
sistemg ,,E. sgskaita*),

3.4. Sutartyje nurodyti prekiy jkainiai yra fiksuoti ir nebus keidiami i¥skyrus, kai Sutarties galiojimo
laikotarpiu pasikei&ia pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM). Pasikeitus PVM, uz prekes, pristatytas po naujo
PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant nauja PVM tarifg. Pasikeitus PVM, Sioje sutartyje nurodyta prekiy
kaina perskai¢iuojama tokiu pat santykiu. kokiu pasikeiia PVM ir apiforminamas dviialiu rastisku susitarimu,
numatant terming nuo kada jos jsigalios.

3.5. Pirkéjas apmoka Pardavéjui uz prekes ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
saskaitos faktiiros ir Saliy pasiragyto prekiy perdavimo-priémimo akto arba kito prekiy pristatymg patvirtinan&io
dokumento gavimo dienos, i$skyrus atvejus, kuomet veluoja finansavimas i§ valstybés biudzeto.

3.6. Pardavéjas PVM saskaita—faktiira privalo pateikti naudojantis V] Registry centro administruojama
elektronine  paslauga  E. saskaita®. Elektroninés paslaugos  ,E. sgskaita“ svetain¢ pasiekiama
adresu www.esaskaita.eu. Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka.

4. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

4.1. Pardavéjas garantuoja parduodamy prekiy kokybe. Prekiy kokybé, zenklinimas ir ipakavimas turi
atitikti Lietuvos Respublikos standartus ir techninés specifikacijos reikalavimus (Sutarties priedas Nr. 2).

4.2. Prekéms suteikiama tinkamumo vartoti garantija, kurios terminas negali bti trumpesnis, nei
reikalaujama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus. Jei Sutarties priede pateiktoje pirkimo salygy techninéje
specifikacijoje nurodytas ilgesnis reikalaujamas prekés minimalus tinkamumo vartot; terminas, prekei taikomas ne

trumpesnis tinkamumo vartoti terminas nei nurodyta Sutarties priede pateiktoje pirkimo sglygy techningje
specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 2).

5. SUSIRASINEJIMAS
5.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami praneSimai turi biiti rastiski. Siungiami pranesimai turi bati

siunéiami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba iteikiami asmeniskai Sutartyje Saliy nurodytais adresais. Jei
adresatas raStu pranesa kitg adresa, tai dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu.



5.2. Jei siuntéjui reikia gavimo paty irtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo | radtiskg pranesima gavimo terminas, siuntéjas pranesime turi nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
pranesimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntcjas imasi priemoniu, butiny jo pranedimo gavimui uztikrinti.

6. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Salys viena kitai uztikrina, kad:

6.1.1. pateiké visus dokumentus ir gavo sutikimus ir leidimus, kurie yra reikalingi pasiragyti Sig Sutartj ir
Ja tinkamai vykdyti;

6.1.2. Sios Sutarties pasiragymas ir vykdymas nepazeidZia jokiy susitarimy ar sutar&iy, kuriy $alimi yra ji,
arba teismo sprendimo, nuosprendzio, nutarties, nutarimo ar isakymo, arba arbitrazo sprendimo, taikomo $iai Saliai,
ir nepriestarauja jokiems Saliai taikomiems teisés aktams;

6.1.3. yra moki, jai néra iskelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, remiantis visais taikytinais teisés aktais,
ir jos atzvilgiu néra nagrinéjamos ir jai negresia jokios bankroto arba nemokumo bylos ar procesai;

6.1.4. 8ig Sutartj netinkamai vykdanti Salis privalo kitai Saliai atlyginti visus pastarosios dél netinkamo
Sutarties vykdymo patirtus tiesioginius nuostolius, jskaitant ir i$laidas, patirtas ginant savo paZeistas teises.

6.2. Pirkéjas, uzdelses sumokéti Sutarties 3.5 punkte numatyta tvarka, jsipareigoja Pardavéjui pareikalavus
moketi Pardavéjui 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo neapmokétos saskaitos dydzio, uz kiekvieng uZdelsta diena.

6.3. Pardavéjas, uzdelses pristatyti Prekes Sutartyje numatytais terminais, moka Pirkeéjui 0,02 proc. dydzio
delspinigius nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekvieng uzdelsts dieng.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS IR SUSTABDYMAS

7.1. Sutartj pasirafo abi Sutarties Salys. Sutartis Isigalioja 2018 m. balandZio meén. 1 d. ir galioja kol
Pardavéjas parduoda Pirkéjui numatyty kiekj prekiy, tagiau ne ilgiau kaip 12 menesiy nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

7.2.Sutartis gali biiti pratesiama jeigu pasibaigus Sutarties galiojimo terminui Pirkéjas nenupirko viso
sutartyje nustatyto prekiy kiekio ir Sutarties vertés,

7.3. Esant nuo Pirkéjo nepriklausanc¢ioms aplinkybéms dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy, Pirkéjas
turi teisg reikalauti sustabdyti Prekiy pristaty mg iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Pirkéjas nekompensuoja
Pardavéjui dél tokio sustabdymo kilusiy Pardavejo islaidy. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip
90 dieny, Pardavéjas turi teise nutraukti Sutartj.

7.4. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojanéia, tai neturi jtakos
kity Sutarties nuostaty galiojimui.

8. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

8.1. Sutartj galima nutraukti Viesujy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais arba §iais atvejais:
8.1.1. vienos Salies sprendimu prie$ 10 (de$imt) kalendoriniy dieny rastu jspéjus kitg Salj, jeigu ji nevykdo
ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus ir tai yra esminis sutarties paZeidimas. Nustatydamos esminj sutarties
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pazeidima Salys privalo vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. nuostatomis.
8.1.2. abiejy Saliy radytiniu susitarimu, vienai i§ Saliy raStu apie tai pranesus kitai $aliai ne véliau kaip prie¥
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny iki Sutarties nutraukimo.

8.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos. susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aikiai nurodyta, i§lieka
galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad bty visiSkai jvykdyta Sutartis.

9. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

9.1. Taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. nuostatos.

9.2. Né viena 3alis néra laikoma pazeidusia Sutart]j arba nevykdanéia savo isipareigojimy pagal Sutartj, jei
isipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos Jjégos (force majeure) aplinkybes, atsiradusios po Sutarties
Jsigaliojimo dienos.



9.3. Jei kuri nors $alis mano, kad atsirado nenugalimos Jegos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy ji negali
vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama inform uoja apie tai kitg Salj, pranesdama apie aplinkybiy pobiidj, galimg
trukme ir tikéting poveikj.

9.4. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 10 (desimt) kalendoriniy dieny,
tuomet bet kuri Salis turi teise nutraukti Sutart] jspédama apie tai kita Salj pries 5 (penkias) kalendorines dienas.

10. TAIKYTINA TEISE
10.1. Sutarciai taikoma ir ji aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.
11. GINCY SPRENDIMO TVARKA

11.1. Saliy tarpusavio prie§taravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis. Priestaravimai ir nesutarimai,
kuriy nepavyksta i§spresti derybomis per 20 (dvideSimt) dieny termina, sprendziami Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

12. KITOS NUOSTATOS

12.1. Sutarties salygos gali biti keigiamos vadovaujantis Viedujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis, nepazeidziant Viesyjy pirkimy istatymo 17 straipsnyje nustatyty principy ir tiksly.

12.2. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jeigu $ios aplinkybés nustatvtos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo salygose.

12.3. Si Sutartis turi biti keitiama. Jei pasikeiCia teisés aktai, reglamentuojantys Saliy santykius, kylan&ius
i§ Sios Sutarties, ir dél to pasikeitia Saliy teisiy ir pareigy pusiausvyra.

12.4. Salys neturi teisés i Sios Sutarties kylancias teises ir pareigas perleisti tre¢iajam asmeniui be
iSankstinio kitos $alies sutikimo.

12.5. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdymg yra maitinimo padalinio vadové Aldona
Adamoniené, tel. 8 347 20883, el. p. virtuve/@ksgn.It. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakin gas uZ Sutarties ir pakeitimy
paskelbimg pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas yra finansy vadybininkas Edgaras
Ragickas, tel. 8 347 20802, el. p. vpirkimai@ksan.lt.

12.6. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Pardavéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama
veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi. Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui, kad Sutartj vykdys tik tokia teise
turintys asmenys.

12.7. Vykdant Sutartj turi biiti laikomasi aplinkos apsaugos, socialings ir darbo teisés Jpareigojimy,
nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir Viedyjy pirkimy
istatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

12.8. éalys isipareigoja i§laikyti informacijos iSdéstytos $ioje Sutartyje bei informacijos, kurig Salys suteiké
viena kitai sudarydamos ir vykdydamos sia Sutart I, konfidencialuma ir be i$ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo
neatskleisti tokios informacijos tretiesiems asmenims, igskyrus jstatymy imperatyviai numatytus atvejus, arba jei
toks atskleidimas reikalingas tinkamam Saliy pagal Sutartj prisiimty jsipareigojimy jvykdymui. Konfidencialumo
reikalavimas netaikomas viesai prieinamai informacijai. Salys turi teisg atskleisti konfidencialig informacija savo
darbuotojams ir valdymo organy nariams. Si informacija taip pat gali biiti atskleista auditoriams ir teisininkams bei
kity sri¢iy konsultantams, jei jie jsipareigoja sios informacijos neatskleisti tretiesiems asmenims.

12.9. Pasikeitus Salies duomenims, atitinkama Salis privalo apie tai rastidkai informuoti kita Salj.

12.10. Visi §ios Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja, jei jie sudaryti rastu ir tinkamai patvirtinti abiejy

Saliy.
12.11. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.
12.12. Sutartis suraSoma dviem turin¢iais vienoda juriding gali egzemplioriais, kiekvienai Saliaj po viena.

13. SUTARTIES PRIEDAI
13.1. Sutarties priedas Nr. 1 yra ,.Gridiniy ir krakmolo produkty bei makarony ir aliejaus apra§ymas ir

kaina®.

13.2. Sutarties priedas Nr. 2 yra .-Gradiniy ir krakmolo produkty bei makarony ir aliejaus techninés
specifikacijos reikalavimai®.
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14. SALIU JURIDINIAT ADRESAIL REKVIZITAI IR PARASAI

PARDAVEJAS
UAB ,Radviliskiy kaimo kepykla*

Adresas: Truskavos g. 12, Linkaugiai,
Panevézio r. sav.

Juridinio asmens kodas: 168952477

PVM mokétojo kodas: LT689524716

Banko saskaitos Nr. LT987044060002754 104
Bankas: AB SEB bankas

Banko kodas: 70440

Tel. 8 686 55650

EL p. info@radviliskiai.lt

Direktoré
Audroné Kisieliené

PIRKEJAS
Kedainiy socialinés globos namai

Adresas: Stoties g. 2, Slapaberzés k.,
Dotnuvos sen., Kédainiy r. sav,

Juridinio asmens kodas: 190793648

PVM mokétojo kodas: Ne PYM mokétojas
Banko saskaitos Nr. LT367044060007564577
Bankas: AB SEB bankas

Banko kodas

Tel. 8 347 60144

El p. kedainiu.sgn@ksgn.t

——
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2018 m. kovo mén. 22 d. sutarties Nr. 2.20.1-95 priedas Nr. 2

GRUDINIU IR KRAKM OLO PRODUKTU BEI MAKARONU IR ALIEJAUS
TECHNINLS SPECIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

1. Tiekiami griidiniai ir krakmolo produktai bei makaronai ir aliejus turi atitikti Lietuvos Respublikos ir
Europos Sajungos nustatytus ir galiojancius kokybés reikalavimus (standartus) bei perkanciosios
organizacijos nustatytus reikalavimus.

2. Miltai, kruopos, dribsniai ir Firniai turi atitikti privalomuosius kruopy kokybés reikalavimus,
patvirtintus LR Zemés tikio ministro 2001 m. kovo 8 d. jsakymu Nr. 52 D¢l privalomyjy gridy, milty
ir kruopy kokybés reikalavimy®,

3. Pristatyty maisto produkty galiojimo laikas turi biti likes ne maZesnis nei pusé viso galiojimo laiko.
Laikas nustatomas pagal ant pakuotes nurodytg pagaminimo datg ir galiojimo termino pabaigos datg.

4. Prekiy pakavimo medZiagos turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (EB) Nr.
1935/2004 dé¢l zaliavy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinan¢io direktyvas 80/590/EEB ir
89/109/EEB reikalavimus.

S. Produkcija gabenama dengtomis, Svariomis, sausomis, be paSaliniy kvapy transporto priemonémis.
Maisto produktams pervezti naudojamos transporto priemonés ir (ar) konteineriai turi biiti §varis, geros
biiklés ir gerai priZitrimi tam, kad maisto produktai biity apsaugoti nuo uztergimo. Transportavimo metu
pervezami maisto produktai tokiu biidu, kad nebity pazeidZiamas pakuodiy vientisumas, biity i§vengta
pakuoCiy deformacijy, daziy, i§silicjimo. Kur bitina, maisto produktams perveZti naudojamose
perveZimo priemonése ir (ar) konteineriuose turi biti palaikoma maisto produktams laikyti tinkama
temperatiira.

6. Prekes privalo bati Zenklintos. Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro 2002 m. gruodZio 24 d. isakymu Nr. 677 patvirtintg Lietuvos higienos normg HN 119:2014
»Maisto produkty Zenklinimas® bei Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (ES) Nr. 1169/2011
reikalavimus.

7. Kiekviena pakuoté privalo biti su etiketémis, Etiketéje turi buti nurodytas gamintojas, gaminio
pavadinimas, standartas, kokia riidis. produkto sudétis, maisting ir energeting verte, galiojimo laikas.

8. Gridiniai ir krakmolo produktai bei makaronai ir aliejus turi bati tickiami pagal poreikj 1 (vieng) kartg
per savait¢ arba per 24 val. nuo uzsakymo perdavimo, jeigu nenurodomas konkretus produkcijos
pristatymo laikas ir data.

9. Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybeés pazyméjimg arba lygiavertj pazyméjimui dokumentg
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku vertimu — tuo atveju kai parei¥kiamos pretenzijos
del produkcijos kokybés.

10. Kédainiy socialinés globos namai yra kontroliuojama Valstybinés maisto veterinarijos tarnybos
(VMVT), dél to VMVT prasymu (rastisku) tickéjas privalo pateikti reikiama informacijg apie pristatoma
produkcija.

PARDAVEJAS PIRKEJAS
UAB ,,Radviliskiy kaimo kepykla® Keédainiy socialinés globos namai
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